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Por favor leia cuidadosamente este manual do proprietario antes
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sempre gque necessario.
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Registro

O modelo e o nimero de série figuram na parede posterior do aparelho. Tal niumero foi atribuido
expressamente a este aparelho, ndo estando, portanto, disponivel para outros. Aconselha-se preencher os
dados abaixo e guardar esta guia como registo permanente da sua compra.

Data de compra

Estabelecimento vendedor

Morada do estabelecimento vendedor

Ne° de telefone do estabelecimento vendedor

N° de modelo

N° de série
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Medidas de Seguranca

PRECAUCOES DE SEGURANCA BASICAS

Este guia contém diversas mensagens de
seguranca importantes. Leia e respeite sempre
todas as mensagens de seguranca.

A Este ¢ o simbolo de alerta de seguranca. Alerta-
0 para mensagens de seguranca que o informam
sobre os perigos que lhe podem causar a si ou aos
demais a morte ou ferimentos, ou que podem
provocar danos no produto. Todas as mensagens
de seguranca sao precedidas pelo simbolo de
alerta de seguranca e pelas palavras de precaucao
PERIGO, AVISO, ou CUIDADO. Estas palavras tém
0s seguintes significados:

A PERIGO  Serd morto ou ficara
gravemente ferido, caso nao

cumpra as instrucoes.

A AVISO Podera ser morto ou ficar
gravemente ferido, caso ndo

cumpra as instrucoes.

& CUIDADO indica a eminéncia de uma
situacdo potencialmente
perigosa que, caso Nao seja
evitada, podera provocar apenas
ferimentos ligeiros ou
moderados, ou danos no
produto.

Todas as mensagens de seguranca que identificam
os perigos, indicam-lhe como reduzir a
possibilidade da ocorréncia de ferimentos, e
indicam o que pode acontecer caso as instrucoes
nao sejam cumpridas.

A AVISO

Para minimizar o risco de incéndio, choque
eléctrico, ou da ocorréncia de ferimentos em
pessoas aquando da utilizacdo do seu produto,
as precaucdes de seguranca basicas deverao
ser observadas, incluindo as seguintes. Leia
todas as instrucdes sdo fornecidas antes de
utilizar este aparelho.

1. Quando ligar a corrente

Devera ser utilizada uma tomada unica.

e A ligacdo de varios dispositivos a
uma mesma tomada podera
provocar incéndios.

e O disjuntor de fugas eléctricas
pode danificar os alimentos e o dispensador
podera apresentar fugas.

Nao deixe a ficha eléctrica
virada para cima, nem apertada
naa parte posterior do
frigorifico.

Podera ser derramada agua na
ficha ou esta pode ficar danificada,
0 que provoca risco de incéndio ou
de choque eléctrico.

Evite que o cabo de alimentacao seja pisado
ou danificado quando o frigorifico é
empurrado depois da ficha de alimentacao ter
sido retirada durante a instalacao.

Pode provocar um incéndio ou um choque
eléctrico.

Ao afastar o aparelho da parede, tome cuidado
para nao enroscar ou danificar o cabo de
alimentacéo.

Nao deixe o cabo eléctrico
dobrado nem comprimido por
objectos pesados, pois podera
ficar danificado.

Podera danificar o cabo eléctrico e
provocar um incéndio ou choque
eléctrico.

Nao aumente nem altere a
dimensao da ficha eléctrica.
Pode causar choques eléctricos ou
um incéndio, devido aos danos
eléctricos infligidos ao cabo
eléctrico ou demais componentes.

Desligue a ficha eléctrica para proceder a

limpezas, movimentac¢oes ou para substituir a

lampada interior do frigorifico.

e Pode causar choques eléctricos
ou ferimentos.

e Ao substituir a lampada interior
do frigorifico, certifique-se de
gue o anel de borracha, existente
para evitar fafscas eléctricas no interior da
tomada, esta instalado.
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Nao puxe o cabo nem toque na
ficha eléctrica com as maos
molhadas.

Podera provocar choques eléctricos
ou ferimentos.

Remova agua ou p6 que se
encontre na ficha eléctrica e
introduza-a com as
extremidades dos pernos
firmemente ligadas.

O po, a 4gua ou uma ligacdo
instavel podem provocar incéndio
ou choque eléctrico.

Remova da tomada o cabo

eléctrico, puxando pela ficha e "
nao pelo préprio cabo.
Podera provocar choques
eléctricos ou um curto-circuito
gue podera ter como resultado
um incéndio.

Certifique-se de que liga o fio terra.

Se nao tiver entendido bem as instru¢oes
relativas a ligacao a terra ou nao tiver certeza
de que o aparelho esta devidamente ligado a
terra, dirija-se a um electricista qualificado ou
a pessoal de assisténcia técnica.

A incorrecta ligacdo do fio terra pode provocar
falhas de energia e choques eléctricos.
Certifique-se que usa
exclusivamente ligacoes a
terra adequadas e com a
tensdo adequada para a
tomada de corrente.

Pode ser a causa de um incéndio.

Se o cabo eléctrico ou a ficha
eléctrica estiverem danificados
ou os orificios da tomada
estiverem alargados, nao os
utilize.

Podera provocar choques
eléctricos ou curto-circuitos
originadores de incéndios.

Nao coloque gelo em copos de NO
cristal finos nem em material de @

~ . 1
ceramica. B

Podera partir o copo ou o material
de ceramica e provocar ferimentos.

2. Quando utilizar o frigorifico

Nao coloque objectos pesados
nem perigosos (contentores com
liquidos) em cima do frigorifico.
Estes podem cair e provocar
ferimentos, incéndio ou choques
eléctricos ao abrir ou fechar a
porta.

Nao se apoie na porta, nas
prateleiras da porta nem na
camara de arrefecimento.
Podera causar a queda do
frigorifico ou ferir as maos.
Sobretudo, ndo deixe que as
criangas tenham comportamentos
semelhantes aos descritos em cima.
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Nao permita que as criancas
entrem para o interior do
produto.

Pode colocar a vida da crianca em
risco se esta entrar no frigorifico.

Abrir e fechar a porta do frigorifico com forca
pode provocar a queda dos alimentos que se
encontram nas prateleiras e provocar
ferimentos.

Nao instale o frigorifico num
local humido ou onde ocorram
salpicos de agua ou chuva.

A deterioracdo do isolamento dos
componentes eléctricos pode
provocar fugas eléctricas.
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Nao utilize nem armazene
materiais inflamaveis, éter,
benzeno, alcool,
medicamentos, gas LP,
vaporizadores ou
cosméticos, na proximidade
ou no interior do frigorifico.
Pode causar uma explosdo ou um
incéndio.

Nao use um secador para secar
o interior, ndo acenda velas
para remover odores.

Podera provocar uma explosdo ou
um incéndio.

Nao armazene medicamentos
nem materiais de pesquisa no
frigorifico.

Se armazenar materiais que
necessitam de um estrito controlo
da temperatura, estes podem
deteriorar-se ou provocar qualquer
reaccao inesperada que possa
representar algum tipo de risco.

Nao utilize vaporizadores
combustiveis na proximidade
do frigorifico.

Podera provocar um incéndio.

Evite os dispositivos de
agquecimento. Instale em

. (
locais afastados de fontes de
calor ou onde possam existir
fugas de gas.
Podera provocar um incéndio.

Nao coloque jarras com flores,
copos, cosméticos,
medicamentos ou outros
recipientes em cima do
frigorifico.

Podem causar um incéndio, choque
eléctrico ou ferimentos se cairem.

Em caso de trovoada ou
relampagos, ou de nao usar
durante longos periodos de
tempo o frigorifico, desligue-o
da corrente eléctrica.

Existe risco de choque eléctrico ou
incéndio.

Se o frigorifico tiver estado
submerso, sé o utilize apos
inspeccao.

Pode provocar choques eléctricos  (¢*)
ou um incéndio.

Se ocorrerem fugas de gas, nao toque no
frigorifico nem na tomada e ventile a divisao
de imediato.

e A formacao de faiscas pode
provocar um incéndio ou
queimaduras. !

* Uma vez que este frigorifico
utiliza gas natural (Isobutano,
R600a) como refrigerante amigo do ambiente,
mesmo uma pequena quantidade deste gas
(80~90 g) pode ser combustivel. Se ocorrer uma
fuga de gés causada por danos graves ocorridos
durante a entrega, instalacdo ou utilizacdo do
frigorifico, basta uma faisca para provocar um
incéndio ou queimaduras.

N&o vaporize agua para o

exterior nem para o interior do ~
frigorifico, nem o limpe com !
benzeno ou diluente.

A deterioracdo do isolamento dos
componentes eléctricos pode
provocar choques eléctricos ou
um incéndio.

Se detectar qualquer cheiro
estranho ou fumo a sair do
frigorifico, desligue
imediatamente a ficha
eléctrica e contacte o centro >\
de assisténcia técnica.
Pode ocorrer um incéndio.
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Nao permita que ninguém,
excepto um técnico
devidamente qualificado,
desmonte, repare ou altere
o frigorifico.

Podem ocorrer ferimentos,
choques eléctricos ou um incéndio.

Nao utilize o frigorifico para fins
nao domésticos (armazenar
medicamentos ou material de
pesquisa, utilizacdo num navio,
etc.).

Podera provocar riscos inesperados
como um incéndio, choques
eléctricos, deterioracao dos
materiais armazenados ou reaccoes
quimicas.

Quando eliminar o frigorifico,
remova os materiais de
isolamento da porta.

Podera provocar o
encarceramento de criancas.

Este aparelho nao esta destinado para ser
usado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, excepto se tiverem recebido
supervisao ou instrucoes relativamente ao uso
do aparelho, por uma pessoa responsavel
para sua seguranca.

As criancas deverao ser vigiadas para
assegurar de que nao brincam com o aparelho.

Instale o frigorifico num
pavimento sélido e nivelado.
Se o instalar num local instavel,
podera provocar mortes devido a
gueda do frigorifico aguando da
abertura ou encerramento da
porta.

Nao introduza as maos nem
varetas de metal nas saidas
de ar refrigerado, da
cobertura, da parte inferior
do frigorifico, nem na
grelha a prova de calor
(orificio de exaustao) na
parte posterior do aparelho.
Podera provocar choques eléctricos
ou ferimentos.

A CUIDADO

O desrespeito por estas instrucdes pode
provocar ferimentos ou danos na sua casa ou
mobiliario. Seja sempre cuidadoso.

Nao toque nos alimentos nem
nos recipientes no congelador
com as maos molhadas.
Podera provocar queimaduras de
frio.
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Nao coloque alimentos desordenadamente no
interior do frigorifico.

Os alimentos podem cair durante a abertura e o
fecho da porta do frigorifico e provocar
ferimentos.

Nao coloque garrafas no
congelador.

Ao congelar, o contetdo destas
pode partir a garrafa e causar
ferimentos.

Nao introduza as maos na parte
inferior do frigorifico.

A placa de ferro da parte inferior
pode causar ferimentos.
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Transporte o frigorifico com a barra de
transporte colocada na parte inferior da face
frontal e na parte superior
da face posterior.

Caso contrario, as suas maos
podem escorregar e provocar
ferimentos. Porque este
produto é pesado, transporta-lo sozinho pode
provocar ferimentos ou acidentes.

Tenha cuidado ao abrir e fechar
as portas do frigorifico-
congelador pois pode ferir
pessoas que se encontrem a
sua volta.

A abertura ou o encerramento

da porta pode provocar o
entalamento dos pés ou das
maos na porta ou o ferimento das
criangas pelo seu canto.

Nao coloque no interior do
frigorifico nenhum animal
vivo.

Adverténcias

Acesso aficha

A ficha do frigorifico/congelador deve estar num
local de facil acesso, de maneira a que possa ser
rapidamente desligada em caso de emergéncia.

Reposicao de Fio de Fornecimento

Se o fio de fornecimento for danado, tem que ser
substituido por fabricador ou seu agente de servico
ou outra pessoa qualificada para evitar o risco.

Perigo

Para evitar que os mitudos figuem trancados no
seu antigo frigorifico, retire as portas do mesmo
antes de o deitar fora e deixe as prateleiras no
lugar para dificultar a entrada das criancas.

Inflamaveis

* Ndo guarde nem use gasolina ou demais produtos
inflamaveis perto deste ou de outros aparelhos.

* Ndo guarde substancias explosivas como latas
de aerossois com um propulsor inflamavel
neste aparelho.

Ligacéo aterra

A Aviso

e O aparelho nao deve ser utilizado até estar
devidamente instalado e assente consoante
as instrucdes pertinentes.

¢ Nunca desligue o seu frigorifico-congelador
puxando pelo cabo de alimentacao.

firme a ficha e retire-a da tomada de cogrente.
egure
e Uma vez que o seu frigorifico-congelador

esteja a funcionar, ndo toque as superficies
frias do compartimento do congelador,
sobretudo quando as maos estiverem
molhadas ou humidas, ja que a pele pode
ficar aderida as mesmas.

Caso se produza um curto-circuito, a ligagéo a
terra reduz o risco de choque eléctrico ja que
oferece a corrente eléctrica uma via de escape.
Para evitar possiveis choques eléctricos, este
aparelho devera dispor de uma derivacao a terra.
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A AVISO

A CUIDADO

A Nao tape as aberturas de ventilacdo da caixa
exterior ou interior do aparelho.

A Nao utilize aparelhos mecanicos para acelerar
0 processo de descongelacdo a nao ser os
que tenham sido recomendados pelo
fabricante.

A Nao cause danos no circuito refrigerador.

A Nao utilize aparelhos eléctricos no interior dos
compartimentos para guardar comida do
aparelho, a ndo ser os que tenham sido
recomendados pelo fabricante.

A O gas de refrigeracao e de isolacao que é
usado no aparelho requer procedimentos de
substituicao especiais. Quando for necessaria
a substituicdo contacte um técnico ou alguém
igualmente qualificado.

/A

Este aparelho contém uma pequena porcdo de
refrigerante isobutanico (R600a), um gas
natural altamente compativel com o
ambiente, mas que também é combustivel.
Sempre que transporte ou instale o aparelho,
deve certificar-se que nado sao danificadas
quaisquer pecas do circuito de refrigeracao.
Refrigerante a esguichar dos tubos pode
incendiar ou causar danos nos olhos. Se for
detectada uma fuga, evite chamas ou
quaisquer outras fontes potenciais de incéndio
e areje o local em que estd o aparelho durante
alguns minutos.

Para evitar a possibilidade de surgir uma mistura de
gas inflamavel se houver uma fuga no circuito de
refrigeracdo, o tamanho da divisdo em que o
aparelho estiver instalado depende da quantidade
de refrigerante utilizado. A divisdo deve ter um
tamanho de 1 m? por cada 8 g de refrigerante
R600a no interior do aparelho. A quantidade de
refrigerante no seu caso especifico vem indicada
na chapa de identificacdo no interior do aparelho.
Nunca ponha a trabalhar um aparelho que indique
guaisquer sinais de danos. Se estiver em duvida,
consulte o seu vendedor.

¢ Se a tomada de parede estiver solta, ndo
insira a ficha de corrente.
Pode causar choque eléctrico ou incéndio.

Nunca desligue o seu frigorifico puxando a
ficha de corrente. Agarre sempre a ficha com
forca e puxe-a a direito da tomada.

Pode desligar um fio e causar um curto-circuito.

Nao utilize um pano molhado ou hiumido
para limpar a ficha. Retire quaisquer
matérias estranhas dos pinos da ficha de
corrente.

Caso contrario, existe o risco de incéndio.

Depois de ter desligado o seu aparelho,
espere pelo menos cinco minutos antes de
votar a liga-lo na tomada de parede.

A operacdo anormal do congelador pode causar
danos materiais.

Se o aparelho nao estiver em uso durante
um longo periodo, desligue a tomada de
corrente.

Qualquer avaria no isolamento pode causar um
incéndio.

e Ndo permita que as criangas mexam ou
brinquem com o painel de controlo na parte
dianteira do aparelho.

¢ O refrigerante utilizado no
frigorifico/congelador e os gazes no material
isolante exigem procedimentos de
eliminagdo especificos. Certifique-se que
nenhum dos tubos na parte traseira do
aparelho esta danificado antes da sua
eliminagdo.

A AVISO

Nao utilize a maquina de lavar loica para lavar as
gavetas inferiores, uma vez que a temperatura
elevada podera danificar os cestos tornando-os
inutilizaveis.
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Identificacao das Pecas

Nome do Modelo : GB7143**(A/B/G/P/R)*

Lampada

— 1 Tab. Ovos
/ Cr
((—= =) Lacticinios
4| 7
i h
Prat.de Vidro Il ll —/ Cesto da Porta
Amovivel 5 |
Compartimento o| © Bomba de Agua
para Garrafas. (Opcional)
(Opcional) o Tanque de Agua
L . (Opcional)
Magquina producao de Gelo ULA
Tanque de agua O i pd
(Opcional) | 1* o Cesto da Porta
Opci I
Gaveta Vegetais N (Opcional)
Zona ‘0’ Fresca T
(Opcional) L
Zona-OPTI
(Opcional) J
Cuvete de y
Gelo
Maneéavel
xGB7143**(A/B
Caixa(GeIo) Caixa Gelo - >
(Opcional) * ’
Prateleira . £J Manipulo de
1 de Grade Abertura EZ
H (Opcional)
Comp. —: X \
Congelador b

Paraf. Nivelador —©

Se houver pecas em falta no seu aparelho, podem ser pecas utilizadas apenas noutros modelos. (por ex.
a "Zona-OPTI” nao é incluida em todos os modelos)

* O processo de congelamento ocorre mais rapidamente na prateleira marcada.



Nome do Modelo : GB7138****

Prat.de Vidro
Amovivel

Compartimento
para Garrafas.
(Opcional)

Gaveta Vegetais
Zona ‘0’ Fresca
(Opcional)

Zona-OPTI
(Opcional)

Cuvete de Gelo
Maneéavel

Caixa Gelo
*
Prateleira de Grade

Comp.
Congelador

Paraf. Nivelador —X5

Lampada
0
_— alll Tab. Ovos
(,A—Fd — bF@ Lacticinios
Il ] I — Cesto da Porta
2 s - -
I U m ) : 1*_ _\' Bomba de Agua
: N (Opcional)
e 0 M o Tanque de Agua
% (Opcional)
N~ Cesto da Porta
Opcional
5 (Op )
[— (g
o (1
s [7'“‘ vl
= , ' s
% putr
=0 %
J Manipulo de
o Abertura EZ
q (Opcional)

)
R

\;
Eoo?.ooo.ooo.ooo

Se houver pecas em falta no seu aparelho, podem ser pecas utilizadas apenas noutros modelos. (por ex.
a “Zona-OPTI" nao é incluida em todos os modelos)

* O processo de congelamento ocorre mais rapidamente na prateleira marcada.



Identificacao Das Pecas

Modelo: GB5219%*** GB5219**E*
GB5237**** GB5237**E*
GB5240%*** GB5240**A*
GB*53Q***** GB*530**CF*
GB*539%**** GB*539**CF*

Lampada

GB5219%*F*
GB5237**F*
GB5240**C*

GB*530**CP*
GB*539**CP*

Smart Diagnosis™

\ /(Opcional)

~N

7

— ) w—_ ~

Prat.de Vidro [l
Amovivel (2 0 3) N i N ‘ §

GB*530**QP*
GB*539**QP*

GB*530**QW*

Tab. Ovos
(Opcional)

Lacticinios

M~/ Cesto da Porta

(Opcional)

Cesto da Porta

O
Gaveta Vegetais
Utilizado para manter [} 1O
frutas, vegetais, etc.
frescos e crocantes :[—ﬂ

Zona'0’'Fresca 4+

[ A

(Opcional

Tabuleiro do gelo—

Balde do gelo
(Opcional) ™|

Prateleira de Grade

(Opcional)

Comp. Congelador

Paraf. Nivelador o

O processo de congelamento océre N

rapidamente na prateleira marcada

(203)

|[]__Tanque de Agua

(Opcional)

—

|| Manipulo de

Abertura EZ
(Opcional)

Se houver pecas em falta no seu aparelho, podem ser pecas utilizadas apenas noutros modelos.



Identificacao das Pecas

Modelo: GB5234**** GB5234**H*  GB5234**|*
GB5237%¥¥¥ GB5237**G*  GB5237**J*  GB5237PMG
GB5240%*** GB5240**D*

GB*539%***** GBB539**H**  GB*539**QW*

Lampada Smart Diagnosis™ Tab. Ovos

\ /(Opcional) ~ (Opcional)
i

N

= 7 E—

Prat.de Vidro [l - [l
A ivel 203 H
movivel (2 0 3) N | §

= = & dlll] CestodaPorta
i (Opcional)
—0
Tanque de Agua
i (Opcional)
Gaveta Vegetais
Utilizado para manter O—
frutas, vegetais, etc. —
frescos e crocantes ____§ - O 1
\ \ ]
Tabuleiro do gelo — Ta
1| Manipulo de
—
Balde do gelo | Aber.tura EZ
(Opcional) — | (Opcional)
Prateleira de Grade
(Opcior! —
Comp. Congelador \
Paraf. Nivelador — /1 — \
O processo de congelamento ocorre mais

rapidamente na prateleira marcada

Se houver pecas em falta no seu aparelho, podem ser pecas utilizadas apenas noutros modelos.
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Identificacao das Pecas

Nome do Modelo : GB5240****
Lampada

Prat.de
Vidro
Amovivel

Gaveta
Vegetais
Utilizado para
manter frutas,
vegetais, etc.
frescos e
crocantes

Zona ‘0O’ Fresca
(Opcional)

Tabuleiro do gelo
Balde do gelo
(Opcional)
Prateleira de
Grade

Comp. —[|

Congelador

Paraf. —l@’

Nivelador

N 1)

U

E— i E—

\ \
[?\

|

P

|
T

)_

)_

Tab. Ovos
(Opcional)
Lacticinios
(Opcional)

Cesto da Porta

Tanque de Agua
(Opcional)

Cesto da Porta

Manipulo de
Abertura EZ
(Opcional)

Se houver pecas em falta no seu aparelho, podem ser pecas utilizadas apenas noutros modelos.



Nome do Modelo : GB5237****

Lampada
% —
Prat.de
Vidro [N O §
Amovivel
D —~
o7
Gaveta
Vegetais L=
Utilizado para O
manter frutas, ) y
vegetais, etc. :[—ﬂ o~
frescos e )
crocantes
———
Zona ‘0’ Fresca o
(Opcional) = = = =
L ]
1

Tabuleiro do gelo

Balde do gelo
(Opcional)
Prateleira de
Grade

Congelador

comp. — [ S i

Paraf. —O
Nivelador

=]

)_

)_

Tab. Ovos
(Opcional)
Lacticinios
(Opcional)

Cesto da Porta

Tanque de Agua
(Opcional)

Cesto da Porta
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Manipulo de
Abertura EZ
(Opcional)

Se houver pecas em falta no seu aparelho, podem ser pecas utilizadas apenas noutros modelos.



Nome do Modelo : GB5234****
Lampada

Prat.de
Vidro
Amovivel

Gaveta
Vegetais
Utilizado para
manter frutas,
vegetais, etc.
frescos e
crocantes

Tabuleiro do gelo

Prateleira de
Grade

Comp. ™|

Congelador

Paraf. —I@

Nivelador

/)

¥

i ¢

);

— R W F W

> Cesto da Porta

§
—
\

m\

Cesto da Porta

)_

{

Manipulo de
Abertura EZ
(Opcional)

Se houver pecas em falta no seu aparelho, podem ser pecas utilizadas apenas noutros modelos.



Instalacao

1. Procure um lugar apropriado.
Instale o seu frigorifico-congelador onde o
acesso seja facil.

2. Evite expor o aparelho a fontes de calor, luz
solar directa ou humidade.

3. Para garantir uma circulacdo de ar adequada
em redor do combinado, por favor mantenha
livre um espaco suficiente de ambos os lados,
bem como na parte superior, e mantenha livres
pelo menos 2 polegadas (5 cm) de espaco entre
o combinado e a parede posterior.

. Para evitar trepidacdes, comprove o perfeito
nivelamento do aparelho.
Se o chao for irregular, adapte os pés
niveladores para compensar o desnivelado.
O aparelho devera ficar ligeiramente inclinado
para tras de modo que as portas tendam a
fechar-se por si mesmas.
Para girar facilmente os pés niveladores basta
inclinar ligeiramente o aparelho.
Gire 0s pés niveladores no sentido (=as)
contrario aos ponteiros do reldgio para levantar
o aparelho e no sentido (<) oposto para o
baixar.

5. Limpe a fundo o seu frigorifico-congelador e
tire todo o p6 acumulado durante o transporte.

. Instale os acessérios como a bandeja para gelo,
etc. nos seus devidos lugares. Embalam-se
juntos para evitar estragos durante o
transporte.

7. Ligue o cabo de alimentacéo (ou ficha) a
tomada de corrente. N&do utilize a mesma
tomada para outros aparelhos.

Aplicdvel apenas a alguns modelos:

deixar espaco suficiente em cada lado, na parte
superior e traseira do frigorifico-congelador.
Configure os limitadores de paragem nos cantos
superiores da placa traseira do aparelho como
indicado na figura 1.

Os (2) limitadores estdo localizados na gaveta no
interior do compartimento do frigorifico.

. Para garantir a circulacdo de ar necessaria, devera

Fig. 1. Coloque os limitadores (2) no canto (1) e empurre
até ao fim.

(1

o

PAREDE

E

Fig. 2. Empurre o frigorifico na parede.
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Utilizacdo do aparelho

Classe de clima

Este aparelho destina-se a ser utilizado em
aplicacoes domeésticas e semelhantes como em:

- areas de cozinha para pessoal em lojas, escritérios
e outros ambientes de trabalho,

- casas rurais e clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial,

- ambientes de tipo pensao residencial e

- restauracao e aplicacdes semelhantes nao
comerciais.

Arranque

A aplicacdo foi concebida para funcionar numa
amplitude limitada de temperatura ambiente,
dependendo das zonas climaticas

Nao use o aparelho na temperatura fora do limite.
A Classe de clima do seu aparelho vem indicada no
rétulo com a descricdo técnica no interior do
compartimento do frigorifico.

Uma vez instalado o frigorifico-congelador, deixe
gue se estabilize durante 2-3 horas a uma
temperatura normal de funcionamento antes de o
encher com produtos frescos ou congelados.

Se se desligar a ficha de tomada de corrente,
aguarde 5 minutos antes de voltar a arrancar.

O seu frigorifico-congelador j& esta pronto para
usar.

Nao desloque o frigorifico enquanto o frigorifico
estiver em funcionamento.

O compressor pode emitir um ruido temporario.
(Isso é normal e nao terd impacto sobre o
desempenho ou sobre a durabilidade do
compressor.

O ruido vai parar depois do frigorifico repousar)

. Amplitude da
Classe Simbolo temperatura ambiente °C
Temperatura
alargada SN +10~+32
Temperada N +16 ~ +32
Subtropical ST +16 ~ +38
Tropical T +16 ~ +43




Controlo da Temperatura

O seu frigorifico/congelador tem controlos que lhe permitem regular a temperatura nos compartimentos

do frigorifico e do congelador.

Mostrador para Controlo da Temperatura

Como ajustar as temperaturas e funcdes

Congel- —
ador
Express,
Eco
Friendly
Botdo de
ajuste de
temperatura
para o
Compartimento
do Congelador
Congel-
ador
Express
Botéo de —
Travamento

| Nota_

FREEZER FRIDGE

S [ A

e 1

Onowarer  oPTI-ZONE

{3k) EXPRESS FRZ.
(€ ECO FRIENDLY >

])) DOOR ALARM MEAT
& CHILD LOCK ()

LCD Modelo

FREEZER FRIDGE
e
ot 1

é;) EXPRESS FRZ. OPTI-ZONE

(€ Eco FRIENDLY VEGE
(>

<) DOOR ALARM

MEAT
r‘v& CHILD LOCK @

LED Modelo

FREEZER FRIDGE

ECO FRIENDLY
)) nn
DOOR ALARM CHILD LOCK

EXPRESS FRZ.  ECO FRIENDLY
[ala}

) (=]
DOOR ALARM CHILD LOCK

LED Modelo

— Botdo de

ajuste de
temperatura
para o
Compartimento
de Zona-OPTI
(Arrefecimento)

Eco
Friendly

— Boté&o de On/Off
(Ligar/Desligar)

Bot&o de
ajuste de
temperatura
para o
Compartimento
do Frigorifico

Todas as fungdes de ajuste do Modelo LCD sao operadas apos ter carregado em qualquer botao.
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Mostrador para Controlo da Temperatura

Como ajustar as temperaturas e fungdes

FREEZER FRIDGE

°C -' °Cc

&

EXPRESS FRZ. ECO FRIENDLY

<)

DOOR ALARM

N
=

Botéo de CHILD LOCK
ajuste de temperatura
para o Compartimento

do Congelador

Bloqueio para criancas
/ Alarme na porta

Eco Friendly

Bot&o de ajustamento
da temperatura para o
compartimento do
frigorifico

Eco Friendly

Botéo de On/Off
(Ligar/Desligar)

Botdo de Botdo de
ajuste de ajustamento da
Congelador temperatura temperatura
Express para o para o
Compartimento  compartimento

do Congelador do frigorifico

Eco Friendly

20 - 23 S3 -

Exiss 15 20 - 23°C 7:.38:1
ooress | freezer  JOO00  Total No Frost (0000

\

=}

o Eco
IR | Friendly

/

Express
| Fees | Freezer

Fridge

Door Eco
\ Alarm | Frienaty | Power '

Alarme na porta  Congelador Botdo de Botdo de Eco Friendly Botao de On/Off
Express ajuste de ajustamento da (Ligar/Desligar)
temperatura temperatura
para o para o

Compartimento
do Congelador

compartimento
do frigorifico



Como ajustar a temperatura nos
compartimentos do frigorifico e do
congelador

e A temperatura inicial do compartimento de
congelador e do frigorifico é -20°C e 3°C
respectivamente.

Pode agora ajustar a temperatura dos
compartimentos como desejar.

FREEZER

FRIDGE

- - oC - oC

I A |
Ong W

LCD Modelo

FREEZER FRIDGE
e T A
gl 7

LED Modelo

LED Modelo

< Tipo Exterior >

< Tipo Interior >

FREEZER
L

FRIDGE
-‘ °C

15 - 20 - 23 °C 6 -3
FREEZER I I

FRIDGE

Freezer Fridge

A temperatura interior real varia de acordo com
o estado dos alimentos, pois a temperatura de
regulacdo indicada é uma temperatura alvo, e
nao a temperatura real no interior do frigorifico.
A funcéo de refrigeracao é fraca durante o
periodo inicial. Por favor ajuste a temperatura
como indicado acima depois de ter utilizado o
frigorifico durante pelo menos 2~3 dias.

Zona-OPTI (Arrefecimento)
(Opcional)

* Premindo o botdo, conserve vegetais, fruta (a
uma temperatura de manutencao relativamente
baixa) ou quaisquer outros tipos de alimentos,
tais como carne para descongelar.

Método a Utilizar

e Pode seleccionar uma amplitude térmica 6ptima,
dependendo dos tipos de alimentos conservados.

e Estao disponiveis 2 Passos de seleccdo de
temperatura incluindo vegetais, Frutas (2°C),
carne e peixe (-1°C).

* \/egetais e alimentos que necessitem de
armazenamento humido como carne/peixe
podem ser armazenados mais facilmente

dependendo do tipo de alimentos armazenados.
® Quando a lampada do botdo “VEGE" estiver

acesa, a Zona-OPTl tem a funcéo de arrefecer o
compartimento.

e A temperatura de arrefecimento no

compartimento é mantida entre -2°C ~ 3°C nédo
obstante a temperatura ambiente.

O compartimento de arrefecimento é uma zona
de temperatura especial.

OPTI-ZONE

@
(&)
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Congelador Express

- Por favor seleccione.

- Esta funcdo é utilizada sempre que se quiser
congelar alimentos rapidamente. Pressione o
botédo Express Frz. e depois a operacdo de
congelamento répido ird comegar com a
lampada acendida!l

« A operacgao Congelador Express dura cerca de
3/24 horas. Quando a operacao termina, regressa
automaticamente a configuracdo de temperatura
anterior. Se quiser parar a operacao de
congelacéo rapida, prima o botao Express Frz.
mais uma vez, a luz apaga-se, e a operagao
Congelador Express para e o frigorifico regressa a
configuracdo de temperatura anterior.

FREEZER
B

FRIDGE FREEZER FRIDGE

e
Oag ]

. i
IS

EXPRESS FRZ.

»

ECO FRIENDLY
PRESS FRZ.  ECO FRIENDLY

<) an

DOORALARM

nn

DOORALARM  CHILDLOCK

CHILDLOCK

LED LED
FREEZER FRIDGE FREEZER FRIDGE
_Z07rC ¢ T i
LU - O
RESSFRZ.  OPTI- @nowater  opTI-zonE
@) Express Frz.
@ecornenoyy | wom
])) DOORALARM MEAT
12, cHio Lock D cuwoock (D
LED LCD

< Tipo Exterior >

>
< Tipo Interior >
EXPRESS
’
- =
s | > R

e A marca grafica da seta mantém-se no estado on
depois de piscar 4 vezes quando a seleccao
Congelador Express esta ligada “on”.

Eco Friendly

e Esta funcdo permite que o frigorifico-congelador
funcione em modo de poupanca de energia,
tornando-se Util para quando vai de férias,
reduzindo o consumo de energia.

Premindo ‘ECO FRIENDLY" inicia a operacao com
aluz acesa “on” e premindo novamente péra a
operacao.

-
[

FRIDGE

o
]

€
ECO FRIENDLY &
ECO FRIENDLY
an )

DOOR ALARM

LED

)

=
DOOR ALARM CHILD LOCK.

=
CHILDLOCK

FREEZER FRIDGE FREEZER

n>-"
o1
@nowarer
(&) expRESS FRZ.
(&5Eco FENDLY
}) DOOR ALARM
&2 CHILD LoCK

LCD

FRIDGE
-
=

]

OPTI-ZONE

veGe.
>

P (& £co FRiEnDLY [N

(& Eco FriENDLY

< Tipo Exterior >

>
ECO FRIENDLY
< Tipo Interior >
ECO
>
E
Frle(::ﬂy ' -

Quando o modo Eco Friendly esta “ON", os
outros botdes ndo irdo funcionar. Quando
retrocede do modo Eco Friendly, pressione o
botao Eco Friendly para que os outros botdes
voltem a funcionar e o frigorifico volte a
configuracdo de temperatura anterior.

Auto Teste

e Esta funcao detecta automaticamente uma falha
sempre que se encontre uma falha no produto
durante a utilizacdo do frigorifico.

e Se ocorrer uma falha no produto e este ndo
trabalhar premindo qualquer botédo e nao for
efectuada a indicacdo normal, desligue a
corrente imediatamente e contacte a sua oficina
local.

* £ necessario muito tempo para o mecanico da
oficina detectar a peca em falha, desligando-a.



Bloqueio

Para o Modelo LED

e Premindo este botdo para a operacao dos outros
botdes.

e "Travar” ou “Destravar” repete-se sempre que
se prima o botao LOCK.
(Para “bloquear”, prima o botdo “LOCK"
(BLOQUEAR) durante 3 segundos.
Para “desbloquear”, prima o botao “LOCK"
(BLOQUEAR) durante 3 segundo.)

e Sempre que 'LOCK’ for activado, premir os
outros botdes nao resultara.

N N N
G -Md-Id -

Unlock Lock Unlock

< Tipo Exterior >

@-0-0-8

Unlock Lock Unlock

On/Off (Ligar/Desligar)

® Prima este botao para activar ou desactivar a
alimentacéo do refrigerador.

e O processo de activacao ou desactivagao é
repetido sempre que prime o botdao ON/OFF
(LIGAR/DESLIGAR).

(Para “DESACTIVAR" prima o botao “ON/OFF”
(LIGAR/DESLIGAR) durante 3~7 segundo.

Para "ACTIVAR" prima o botao “ON/OFF”
(LIGAR/DESLIGAR) durante 1 segundos.)

Compartimentos do Frigorifico
(Aplicavel apenas a alguns modelos)

Zona de Frescos ‘0’ @ @
Armazena apenas carne, peixe.

Se armazenar vegetais e frutos podem ser
congelados.

A temperatura “Zona Fresca 0” pode ser
alterada através do ajuste listado abaixo.
Quando o frigorifico é ajustado para 6°C, a
ZONA FRESCO 0 estd a 4+2°C.

Quando o frigorifico é ajustado para 3°C, a
ZONA FRESCO 0 estd a 0+2°C.

Quando o frigorifico é ajustado para 0°C, a
ZONA FRESCO 0 estad a -3+2°C.

Como separar a cobertura, Montagem

Para o Modelo Roller

Quando separa a gaveta de vegetais, puxe-a na
sua direccdo e levante-a ligeiramente.

3S3N9NLY0d

1. Levante ligeiramente a cobertura, Monte-a
ligeiramente e puxe a Cobertura, Montando-a
na sua direccéo.

2. Baixe a Cobertura e Monte-a de um dos lados.

3. Puxe a Cobertura, Monte-a.

l_li

1
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Luz Vita (Opcional)

1. A lampada LED funciona automaticamente todo
o dia.
Ajuda os vegetais a realizar a fotosintese.
Os Luz Vitas estao localizados na parte de tras
da gaveta de vegetais.

e Observar a emissao laser com certos
instrumentos Opticos (por ex. telescopios,
bindculos, 6culos, lupas) pode colocar a visdo em
perigo.

¢ Os LEDs funcionam automaticamente. Nao
destape os LEDs. Contacte técnicos de assisténcia
qualificados, se existir qualquer falha nos LEDs.

A CUIDADO

¢ O uso de controlos, ajustamentos ou
procedimentos para além dos especificados
aqui pode resultar numa exposicdo perigosa a
radiacoes.

Como separar a gaveta dos legumes

Remover o cesto inferior da porta, elevando-o.
Puxe a gaveta até que esta pare, e eleve-a
ligeiramente, puxe-a para a retirar.

Como Remover a gaveta de vegetais ou a
zona-opti (Opcional)

N/ &

i‘r»\\

Quando separar a gaveta dos vegetais e da opti-
zone, puxe a dos vegetais para a frente e levante
com as duas maos.

Para o Modelo Rail

Alarme da Porta

¢ Quando a porta do frigorifico estiver aberta
durante algum tempo o alarme ird tocar.
Por favor contacte a sua oficina local se o alarme
continuar a tocar mesmo depois de ter fechado a
porta.

e Pode optar por ligar/desligar o alarme
pressionado o botao de alarme levemente.

<) g - > B

On Off On
(Ligar) (Desligar) (Ligar)



Fazer gelo

e Remova as cuvetes de gelo, encha-a e coloque-a
novamente no local original.

¢ O gelo caira para dentro do
caixote de armazenamento,
rodando o suporte para
separacao do gelo do
compartimento para fazer gelo.

¢ Pode também preparar gelo e
utilizar este espaco como
armazenamento para alimentos
Congelados.

Remover (1) (cuvetes de gelo)
como apresentado na imagem.

@)
@

e Se rodar o suporte para separacao do gelo
antes do gelo estar compoletamente gelado,
pode fazer com que a &gua restante caia para
dentro do reservatério de gelo.

e Nao deitar agua directamente no reservatério
de gelo.

e Tenha cuidado para nao encher totalmente de
gelo o compartimento.

Fazer gelo

* Retire o recipiente com o tabuleiro do gelo.
Encha o tabuleiro com &gua até ao nivel e
coloque-o novamente do frigorifico.

¢ Pode colocar o recipiente
com o tabuleiro do gelo na
gaveta superior ou do
meio do compartimento
do frigorifico.

¢ Se pretende que os cubos
gelem com rapidez, prima
0 botdo «EXPRESS FRZ.»

e Para retirar os cubos de gelo, segure no tabuleiro
pelas pontas e torca ligeiramente.

[ Dica |

Para retirar os cubos de gelo facilmente, deite
agua no tabuleiro antes de torcer.

Descongelagéo

¢ A descongelagao faz-se automaticamente.
¢ A 4gua de descongelagao desce para o tabuleiro
de evaporacao e evapora-se automaticamente.
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Depésito de Agua (Opcional) | Depésito de Agua (Opcional)

Caracteristi Controlo do Tampa da
aracteristicas Dispensador Cobertura
——)
£
5]
. Controlo do —
Dispensador
I I

Tanque de agua

Enchimento do TANQUE DE AGUA

Macaneta
(Abrir/Fechar)

Tampa de Montagem

do Tanque Como remover o deposito de agua

Tampa do tanque
Fixador

Tanque de agua

¢ A montagem é na ordem inversa a remogao

¢ Tenha cuidado para nao exercer pressao sobre a
valvula.

e Quando instalar o reservatoério de 4gua na porta,
tenha cuidado para que fique bem instalado.

1. Retire o reservatério de 4gua.
Em seguida, abra a tampa.

Enchimento do TANQUE DE AGUA 2. Pode encher de 4gua até 2,3 litros
3. Depois encha de dgua potavel. Feche a
1. Ligue dobradica de bloqueio, Cobertura da Tampa.

Puxe o tanque de dgua para efectuar a
montagem. Apds desbloquear o fixador abra o
tanque de proteccdo e encha-o de agua
utilizando um Jarro.

2. Ap6s ter enchido com dgua potavel, fixe a
cobertura de proteccao e blogueie a fixador.

3. Quando nao utiliza o aparelho durante algum
tempo ou é a primeira vez que o utiliza, Encha
o tanque de dgua com 3.2 L de 4gua.




Encher a Garrafa PET (Opcional)

Para beber

Quando utilizar 4gua de garrafao, pode ligar o
tanque de montagem a garrafa de 4gua para
utilizar a mesma, em vez da dgua fornecida pela
companhia.

1. Ligue o tanque de
montagem na direccao
aberta para separa-lo da
tampa de proteccao.
Abra a garrafa de dgua e
insira o tubo dentro da
mesma.

Fechar Abrir  Fechar

2. Instale a garrafa de 4gua no
tanque de abastecimento de
agua (Altura da garrafa de (
agua_Abaixo de 350 mm,
Entre 300 mm Reinstale o ”l
cesto de cesto basculante.
Existem alguns tipos incompativeis.

3. Instale a garrafa de 4gua na porta.

A CUIDADO

1. Encoste um copo & patilha de plastico e
pressione.

2. Ao carregar na patilha, sai a 4gua que se
encontra no interior do Reservatorio.

3. Se desencostar lentamente o copo da patilha, a
agua nao sai.

4. O ruido escutado apés dispensar dgua é

resultado da absorcao de dgua no tubo, por
motivos higiénicos.

A CUIDADO

Nao utilize outra bebida (leite, sumo, bebida
gaseificada, etc) que ndo seja agua mineral.
Especialmente se se tratar de bebidas com graos
(pode causar uma avaria).

A AVISO

e Utilize 4gua engarrafada corrente.

- Se encher outras bebidas como leite, sumos
de fruta ou dgua da companhia (que inclua
Ca, Mg, Si etc.) nao filtrada, pode provocar
avarias.

e Quando encher o tanque com agua, deixe a
agua quente arrefecer antes de a colocar no
frigorifico.

- A dgua quente pode provocar avarias.

® Quando colocar agua no frigorifico, a tampa
deve estar no seu devido local e a macaneta de
seguranca deve estar apontada para “close”.

- Quando o tanque de &gua nao estiver
dgwdamente mstalafjo, o) Fechar.©Abrir
dispensador pode nao
funcionar ou o tanque de
4gua cair no chao.

® Se desejar remover o tanque de agua para
voltar a encher ou limpar, deve agarra-lo e
puxar a parte superior do tanque de agua
colocando a macaneta de seguranca em
“open”.

Encha apenas com dgua potavel.

A bomba pode gerar algum ruido enquanto a 4gua
fria é retirada do reservatorio (por exemplo, cilindro,
reservatorio de dgua).
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Compartimento para Garrafas.

Nome do Modelo : GB7143**** Se uma grande quantidade de alimento
- As garrafas podem ser guardadas de lado nesta tiver que ser colocada no congelador,
prateleira para vinho.
Depois pode inverter a prateleira para vinho e 1. A gaveta superior do congelador e o equipamento
coloca-la na prateleira. de giro da maquina de fazer gelo devem ser retirados
Isto permitird um maior espago de prateleiras. do aparelho e os alimentos devem ser empilhados

diretamente sobre a prateleira de arame.

/u | 0 0 2. A gaveta intermediaria do congelador deve ser
| 0 0 retirada do aparelho e os alimentos devem ser

. [ [ .| empilhados diretamente sobre a prateleira de arame.
gﬁ O congelador possui prateleira de arame como

[ === | ] padrdo para maximizar a capacidade de

T — 0T H (L I armazenamento de alimentos. E também a gaveta
ex) em uso ex) N30 em Uuso é fornecida para uso conveniente para carne liquida
ou alimento em estado semi-liquido.

Nome do Modelo : GB7138****

« As garrafas podem ser armazenadas ao lado, no
canto dos vinhos.
Pode inverter a prateleira do vinho e coloca-la na
cobertura de montagem.

l g

‘r — | Capacidade méaxima de congelacdo
_ _ Se ja houver alimentos no compartimento,
Prateleira de Vidro Amovivel regule o congelador para a temperatura mais

baixa (-23°C) e prima o botao “Express frz"”

1. Levante a parte frontal da prateleira de vidro (Congelacdo expressa) varias horas antes de

amovivel. colocar alimentos frescos no compartimento do
2. Puxe a prateleira de vidro amovivel na sua congelador para obter a capacidade maxima.
direccdo cercade 11 cm ~ 14 cm. Em geral, bastam sete horas.

3. Incline a prateleira ligeiramente para um lado.

4. Levante a prateleira de vidro para o local
designado.




Maquina producao de Gelo

A AVISO

Perigo de Danos Pessoais

NAO coloque as suas maos quando a maquina de
gelo. Poderd provocar-lhe lesdes.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Um frigorifico instalado recentemente podera levar
entre 12 a 24 horas até iniciar a producao de gelo.

Alavanca de detecgéo de gelo

Interruptor

Unidade de Producéo de Gelo

1. A maquina de producéo de gelo automatica
pode produzir até 8 cubos de cada vez, num
maximo de 60~80 pecas por dia. Esta
guantidade pode variar dependendo das
circunstancias, como a temperatura ambiente,
abertura da porta do congelador, Etc.

. Descarte os primeiros cubos de gelo de forma
aos canais de agua ficarem limpos.

. A producdo de gelo para quando o recipiente
estiver completo.

. No caso de nao utilizar a maquina de producdo
de gelo automatica, DESLIGUE o respectivo
interruptor.

Se desejar utilizar a maquina de producao de
gelo automatica novamente, LIGUE o
interruptor.

. No caso de néo a utilizar com frequéncia, os
cubos com mais tempo ficarao turvos, ganhar
sabor e encolher.

O ruido produzido pelas quedas dos cubos de
gelo no recipiente é normal. Ndo é um defeito
de produto.

A AVISO

¢ No caso de néo a utilizar com frequéncia, os
cubos com mais tempo ficardo turvos, ganhar
sabor e encolher.

e Nao armazene gelo (em cubos) mais do que duas
semanas.

QUANDO DEVE DESLIGAR O INTERRUPTOR DA
MAQUINA DE PRODUCAO DE GELO (O)(DESLIGADA)

¢ Quando o fornecimento de agua estiver desligado
durante vérios dias.

¢ Quando o recipiente de armazenamento é removido
durante mais de um minuto.

* Quando o frigorifico ndo for utilizado durante alguns
dias.

PREPARACAO PARA O PERIODO DE FERIAS

¢ (O)(DESLIGUE) o interruptor da maquina de
producdo de gelo automatica e desligue o
fornecimento de 4gua do frigorifico.

Tanque de agua

Sem fornecimento de Gelo & Agua

Pode utilizar a 4gua do tanque na funcao de
producdo automatica de gelo sem ter de efectuar a
conexao do tubo de 4dgua ao frigorifico.

Como efectuar a desinstalagéo (Limpeza)
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<Fig. A> <Fig. B>

¢ Quando coloca &gua no
tanque, Puxe a cobertura
nas extremidades superiores
para abrir o Tanque de 4gua
como apresentado na (1)

¢ Quando efectua a instalacdo do tanque de agua,
empurre o tanque até a linha encontrar o orificio
apresentado na (2).
A maquina de producdo de gelo nao ira
funcionar quando o tanque estiver mal
posicionado.
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Indicador NO WATER (SEM AGUA)

A AVISO

FREEZER FRIDGE

&
(EECO FRIENDLY

<)) DOOR ALARM

&Y cHILD Lock

o A marca NO WATER ( @nowarer ) jrg aparecer no
ecra quando o Tanque de Agua n&o estiver no
frigorifico ou néo existir 4gua no Tanque.

* A marca NO WATER (SEM AGUA) ir4 desaparecer

do ecrd quando encher o Tanque com Agua ou
reinstalar o frigorifico. No entanto se o Tanque
de Agua estiver sem agua mas instalado a marca
NO WATER ira desaparecer por momentos,
sendo apresentada logo em seguida.

¢ O ruido produzido pelas quedas de gelo no
recipiente é normal. Apds ser dispensado podera
ouvir um som “thump” quando a bomba estiver
em funcionamento. Este som é normal.

¢ Quando monta ou desmonta o tanque de
agua, tenha cuidado para nao aplicar
demasiada forca de forma a ndo danificar o
tanque de agua.

¢ No caso de ndo existir nenhum tanque de
agua, nao podera utilizar a funcao de
producao de Gelo Automatica.

® Quando houver pouca agua no tanque, o
tamanho dos cubos poderé diminuir.

e Quando encher novamente o tanque com
agua, remova a agua restante do
abastecimento anterior.

¢ Cologue 1.5L de 4gua no tanque.

e Utilize 4gua corrente potavel

- Se colocar refrigerantes, bebidas como leite,
sumos de frutas, dgua de Poco (que contenham
Ca, Mg, Si, etc...) ou 4gua nao filtrada, podera
provocar avarias.

® Quando encher o tanque com 4gua, deixe a
agua quente arrefecer e coloque agua no
frigorifico
- A dgua quente podera provocar avarias.

e O tanque de agua podera tornar-se pesado com
agua. Desta forma nado deixe que as criancas

utilizem ou segurem no mesmo, especialmente
com uma mao.



Armazenamento de comida

A CUIDADO

Sugestdes de poupanca de energia

* Nao armazene comida que se estraga facilmente

a baixas temperaturas, como banana, melao, etc.

¢ Deixe a comida quente arrefecer antes de a
guardar. Colocar comida quente no frigorifico-
congelador pode estragar outras comidas, e
gerar altas contas de luz.

e Para armazenar comida, utilize recipientes com
tampas. Isso impede que a humidade evapore, e
ajuda a manter o sabor e o valor nutritivo dos
alimentos.

Nao bloqueie as passagens de ar com comida.
Uma regular circulacdo de ar frio mantém a
temperatura do frigorifico-congelador uniforme.

¢ Ndo abra a porta constantemente. Quando se
abre a porta entra ar quente no frigorifico-
congelador, o que acarreta a elevagao da
temperatura.

e Nunca guarde muita comida nas prateleiras da
contraporta pois isso pode impedir que a porta
se feche

¢ Nunca coloque garrafas no compartimento
congelador-elas podem rebentar ao congelarem-
se.

Nao volte a congelar comida que ja foi
descongelada. Isso acarreta perda de sabor e
nutrientes.

¢ Nao guarde no frigorifico produtos
farmacéuticos, material cientifico ou outros
produtos sensiveis a temperatura.
Os Produtos que requeiram controlos de
temperatura apertados, ndo devem ser
guardados no rigorifico.

e Se quiser congelar alimentos novos rapidamente,
deve coloca-los na gaveta do meio do
compartimento do congelador e depois prima o
botdo Express Frz.

e Para assegurar boa circulacdo de ar no aparelho,
insira completamente as gavetas do congelador.

e Nado mantenha a porta aberta durante um longo
periodo de tempo.

* Ndo é aconselhado o armazenamento de
demasiados alimentos. Deve manter espaco
suficiente para o ar frio circular livremente.

¢ Nao defina a temperatura do frigorifico-
congelador mais baixa do que a necessaria.
Nao coloque alimentos perto do sensor de
temperatura.
Mantenha a distancia de pelo menos 5 mm a partir dos sensores.

e Deixe os alimentos quentes arrefecer antes de os
armazenar. Colocar alimentos quentes no
frigorifico-congelador pode deteriorar outros
alimentos, e aumentar o consumo de energia
eléctrica.

¢ Nao bloqueie as ventilacbes de ar com alimentos.
A circulacdo de ar frio mantém a temperatura do
frigorifico-congelador homogénea.

¢ Nao abra as portas com frequéncia. Abrir as
portas deixa o ar quente entrar no frigorifico-
congelador, provocando aumentos de
temperatura.

e Para manter a posicao das partes interiores como
cestos, gavetas (Frigorifico), prateleiras e
prateleiras de vidro. As partes fornecidas pelo
fabricante sao as mais eficientes na poupanca de
energia. (Consulte a Pagina 10, 11)
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Informacao geral

Corte de energia

Como Trocar as Portas

e Um corte de energia de 1-2 horas ndo prejudica
a conservacao dos alimentos. Procure evitar abrir
e fechar a porta em demasia.

Em caso de mudanca

e O seu frigorifico-congelador foi desenhado com
portas reversiveis, para que possam abrir tanto
do lado esquerdo como do direito para se
adaptar ao desenho da cozinha.

PEGAS PORTA (para modelos 2-tons)

e Tire toda a comida do frigorifico-congelador e
precinte com firmeza todas as pecas soltas.

e Gire os pés niveladores até o final antes de retirar
o aparelho; caso contrério os parafusos podem
arranhar o chao ou impedir a remocao do
frigorifico-congelador.

Tubo anticondensacéao

¢ O tubo Anti-condensacao Tubo
esta instalado emvoltada  anticondensagéo
parte frontal do frigorifico e |

congelador, apenas o
congelador como uma particao
entre o compartimento do | |

I:]I:I
[ |
[ |

frigorifico e congelador para
prevenir o gotejamento.

* £ normal que o frigorifico-congelador se aqueca,
nomeadamente apds a instalacdo ou quando a
temperatura ambiente é alta.

/ I

N L—

e Se escolheu um frigorifico combinado LG dois
tons (Inox & Preto) e pretende alterar o sentido
de abertura das portas, pode utilizar as pegas
gue vém ja com o aparelho ou em alternativa
pode comprar um par de pegas de cor diferente.
Para efectuar a compra por favor queira
contactar os servicos da LG cujo o numero de
telefone esta no cartdo da garantia ou contactar
a loja onde adquiriu o equipamento.

A CUIDADO

No entanto, Quando desejar inverter as portas,
deve Ligar ao agente de servico.

Reverter as portas nao esta coberto pela
garantia.



Limpeza

Antes de limpar

Tanque de Agua

Assegure-se de ter desligado o aparelho da
tomada de corrente.

Exterior

Limpe a parte exterior do aparelho com um pano
macio humidecido com agua quente ou
detergente liquido.

Caso utilize detergente, lembre-se de enxaguar
com um pano molhado limpo.

Interior

1. Coloque a dobradica de bloqueio aberta.
Puxe o tanque de agua.

2. Apos desbloquear a fixador e remové-la, limpe-
a e seque-a por dentro e por fora do tanque de
agua utilizando um agende de limpeza neutro.

Tampa do tanque de montagem & Tampa
do tanque

Idéntico ao anterior.

Depois de limpar

Comprove que o cabo de alimentacao nao esteja
danificado, gque a ficha nao esteja sobreaquecida, e
que esteja firmemente metida na tomada.

A AVISO

Limpe e seque a tampa do tanque de montagem &
tampa do tanque utilizando um agende de limpeza
neutro.

Especialmente a ranhura da Tampa do tanque, que
é melhor limpar com uma pequena escova.

A CUIDADO

Nao esqueca de secar o aparelho com um pano
apos o lavar com agua.

Nao utilize abrasivos, petréleo, benzeno,
dissolvente, acido cloridrico, agua fervente,
escovas duras etc, ja que podem estragar pecas
do aparelho.

Bandeja de gotas

Limpar humidade em volta da porta e o tabuleiro
receptor usando um pano limpo.

Distribuidor exterior

Limpe a humidade do dispensador no controlo
utilizando um pano.

Nao separe os parafusos do tubo do tanque da
cobertura do tanque de montagem. Limpe a
superficie.
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Smart Diagnosis™
(Opcional)

Se tiver quaisquer problemas com o seu frigorifi-
co, este pode transmitir dados através do seu
telefone para o centro de assisténcia da LG. Isto
permite-lhe falar directamente com os nossos
especialistas habilitados. O especialista regista
os dados transmitidos a partir do seu aparelho e
utiliza-os para analisar o problema, fornecendo
um diagndstico rapido e eficaz.

Se tiver problemas com o seu frigorifico, contac-
te por telefone o servico de assisténcia da LG.
Utilize apenas a funcao Smart Diagnosis
(Diagnostico Inteligente) quando lhe for solicita-
do pelo agente do centro de chamadas. Os sons
da transmissdo que ouvird sdo normais e semel-
hantes aos de um fax.

A funcdo Smart Diagnosis ndo pode ser activada
salvo se o frigorifico estiver ligado a rede eléctri-
ca.

Se o frigorifico ndo ligar, deve-se resolver o
problema sem se utilizar a funcdo Smart
Diagnosis.

Em primeiro lugar, contacte por telefone o
servico de assisténcia da LG. Utilize apenas a
funcdo Smart Diagnosis quando |Ihe for solicita-
do pelo agente do centro de chamadas.

1. Abra a porta do frigorifico.

Freezer
2. Prima e mantenha premido

o botao "Freezer” 3 sec.

(Congelador) durante o @

trés segundos.
Se a porta ficar aberta durante mais de um
minuto, deve fecha-la e comecar novamente
a partir do passo 1.

@

SMART
DIAGNOSIS™

I
<7

A\ )

3. Siga as instrucées do operador e mantenha
o microfone do telefone préoximo do icone
SmartDiagnosis.

4. Mantenha o telefone no lugar até ao fim da
transferéncia dos dados sonoros.

5. Mantenha o telefone no lugar até terminar
a tfransmissao dos sons. Isto demora cerca
de frés segundos.

Retome a conversa com o especialista que
ird ajuda-lo a utilizar as informacdes
transmitidas para analise.

» Para obter os melhores resultados, ndo mova o
telefone durante a fransmissdo dos sons.

* Se o0 agente do centro de chamadas nao poder
obter um registo preciso dos dados,
poder-lhe-a pedir que tente novamente.

» As diferencas em termos de qualidade da
chamada por regido poderao afectar a funcao
Smart Diagnosis.

 Utilize o telefone fixo para estabelecer uma
melhor comunicacdo que proporcionara um
melhor servico.

* As chamadas de ma qualidade poderao resultar
na ma fransmissdo de dados do seu felefone
para o aparelho, o que pode originar o mau
funcionamento da fungdo Smart Diagnosis.



Antesdeligar a assisténcia técnica, consulte a lista abaixo.

I sso poder a poupar-lhe tempo e dinheiro.

Estalista aparesenta as ocor r éncias mais comuns que ndo sdo fruto de fabrico ou utilizacéo de
materiais defeituosos neste aparelho.

Problema

O frigorifico-
congelador ndo
funciona

Temperatura do
Frigorifico ou do
Congelador muito
quente

Trepidacdo,
vibracéo ou
ruido anormal

Gelo ou cristais de
gelo em comida
congelada

Acumulacao de
humidade na
superficie do

movel

Acumulacéo de
humidade no
interior

Frigorifico com
odores

Possiveis causas

¢ A ficha eléctrica pode estar desligada da tomada.
Ligue-a com firmeza.

¢ Fusivel doméstico queimou-se ou o disjuntor desengatou-se.
Verifigue e/ou troque o fusivel e restabeleca o disjuntor.

e Corte de energia.
Comprove acendendo as luzes da casa.

e O comando do controlo de temperatura nao esta corretamente
posicionado.
Confira o item Controlo de Temperatura.

¢ O aparelho esta instalado perto de uma fonte de calor.

¢ Calor ambiental — um abrir e fechar constante das portas.

¢ A porta ficou aberta durante muito tempo.

¢ Alguma embalagem esta a impedir o fechamento da porta ou a
obstruir o circuito de ar no compartimento congelador.

¢ O chao que sustenta o aparelho pode estar irregular ou o frigorifico-
congelador pouco firme.
Nivele-o corretamente desenroscando os pés niveladores.

* Presenca de objectos desnecessarios na parte traseira do aparelho.

e A porta pode ter sido deixada entreaberta ou alguma embalagem
estd a manter a porta aberta.

* Porta que se abre com demasiada frequéncia ou durante muito
tempo.

e E normal que se formem placas de gelo dentro das embalagens.

* E plausivel que aconteca em ambientes humidos.
Enxugue com um pano seco.

* Porta que se abre com demasiada frequéncia ou durante muito
tempo.

e Quando o tempo estd humido, o ar carrega a humidade para dentro do
frigorifico quando se abrem as portas.

¢ Os alimentos que cheiram forte devem ser hermeticamente tampados ou
embrulhados.

e Comprove se ha comida estragada.

e £ preciso limpar o interior.
Confira o item LIMPEZA.
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A porta nao fecha
adequadamente

As luzes internas
nao funcionam

Sem distribuicéo
de 4gua

e Alguma embalagem esta a manter a porta aberta.
Retire as embalagens que impedem que a porta se feche.
e Frigorifico-congelador nao esta nivelado.
Regule os pés niveladores.
¢ O chdo que sustenta o aparelho pode estar irregular ou o frigorifico-
congelador pouco firme.
Deixe a parte dianteira ligeiramente mais alta adaptando os pés niveladores.

* Nao ha corrente na tomada.
* Quando desejar substituir uma lampada, deve contactar um agente
de servico.

e Diminua o nivel de 4gua no depésito de agua.
Encha o depdsito de 4gua com mais de 3,2 | de agua.

ELIMINACAO DO SEU ANTIGO APARELHO

1. Quando este simbolo de latdo cruzado estiver afixado a um produto, significa que o
produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

2. Todos os produtos eléctricos e electronicos devem ser eliminados separadamente do
lixo doméstico através de pontos de recolha designados, facilitados pelo governo ou
autoridades locais.

| 3. A eliminacao correcta do seu aparelho antigo ajuda a evitar potenciais consequéncias

negativas para o ambiente e para a salde humana.

4. Para obter informagds mais detalhadas acerca da eliminagao do seu aparelho antigo,
contacte as autoridades locais, um servico de eliminacdo de residuos ou a loja onde
comprou o produto.
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The model and serial number of the refrigerator

is located on the back or one side of the refrigerator.

Record it below should you ever need service.

MODEL
SERIAL

MFLE7794801

LG

Life's Good

Manufacturer address:

LG Electronics Wroctaw Sp. z 0.0,

ul. LG Electronics 1-2, Biskupice Podgdrne,
55-040 Kobierzyce, Poland.

Printed in Poland






